
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES 

Projet d'arrêté royal modifiant I'arrêté royal du 
10 février 2015 relatif à la commission des 
agents du Service public fédéral Finances. 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la Constitution, les articles 37 et 108 ; 

Vu I'arrêté royal du 10 février 2015 relatif à la 
commission des agents du Service public fédéral 
Finances. 

Vu I'avis n° xxx du Conseil d'Etat, donné Ie xxx, 
en application de I'article 84, § ler, alinéa ler, 2°, 
des lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 
janvier 1973 ; 

Sur la proposition du Ministre des Finances, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article l er• Dans Ie texte en français de I'article 3, 
alinéa 3, 2° de I'arrêté royal du 10 février 2015 
relatif à la commission des agents du Service 
public fédéral Finances, Ie mot « assistance » est 
remplacé par Ie mot « protection ». 

KOINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIËN 

Ontwerp van Koninklijk besluit tot wijziging van 
het koninklijk besluit van 10 februari 2015 
betreffende het aanstellingsbewijs van de 
personeelsleden van de Federale 
Overheidsdienst Financiën. 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Gelet op de Grondwet, artikelen 37 en 108; 

Gelet op het koninklijk besluit van 10 februari 
2015 betreffende het aanstellingsbewijs van de 
personeelsleden van de Federale 
Overheidsdienst Financiën. 

Gelet op advies nr. xxx, van de Raad van State, 
gegeven op xxx, met toepassing van artikel 84, § 

1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van 
State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van 
Financiën, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1. In de Franse tekst van artikel 3, derde 
lid, 2° van het koninklijk besluit van 10 februari 
2015 betreffende het aanstellingsbewijs van de 
personeelsleden van de Federale 
Overheidsdienst Financiën, wordt het woord 
"assistance" vervangen door het woord 
"protection". 

Article 2. Dans I'article 5, § 1 er du même arrêté, Artikel 2. In artikel 5, § 1 van hetzelfde besluit, 
les mots « Personnel et Organisation» sont worden de woorden "Personeel en Organisatie" 
chaque fois remplacés par les mots « Budget et telkens vervangen door de woorden "Begroting 
Controle de la gestion ». en Beheerscontrole" . 

Art. 3. Dans I'article 6 du même arrêté, les Art. 3. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden 
modifications suivantes sont apportées : de volgende wijzigingen aangebracht: 

1 ° les mots « Personnel et Organisation »sont 1 ° de woorden "Personeel en Organisatie" 
chaque fois remplacés par les mots « Budget et worden telkens vervangen door de woorden 
Controle de la gestion » ; "Begroting en Beheerscontrole"; 
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2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre 
les alinéas 1 et 2 : « En cas de perte ou de vol de 
la commission, Ie remplacement de celle-ci 
s'effectue sur présentation d'un document 
officie I de déclaration de perte ou de vol 
émanant de la police. ». 

Art. 4. Le modèle annexé visé à I'article 3 du 
même arrêté est remplacé par Ie modèle annexé 
au présent arrêté. 

Art. 5. Le ministre qui a les Finances dans ses 
attributions est chargé de I'exécution du présent 
arrêté. 

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een 
lid ingevoegd, luidende: IIln geval van verlies of 
diefstal van het aanstellingsbewijs, wordt deze 
vervangen op voorlegging van een officieel 
document uitgaande van de politie met 
betrekking tot de aangifte van het verlies of de 
diefstal.". 

Art. 4. Het bijgevoegde model bedoeld in artikel 
3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door 
het bij dit besluit gevoegde model. 

Art. 5. De minister bevoegd voor Financiën is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 1 er Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 
janvier 2026. 2026. 

Donné à Gegeven te 

Par Ie Roi : Van Koningswege: 

Le ministre des Finances, De minister van Financiën, 



Annexe au projet d'arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 10 février 2015 relatif à la commission des 

agents du Service public fédéral Finances. 

Bijlage bij het koninklijke besluit gewijzigd op 10 februari 2015 met betrekking tot de commissie van 

agenten van de federale overheidsfjnanciën. 

1 

Administration générode de la 
Xxxxxxxxx 
~Altriristratilvande Xxxlxlï:D::o: 

NOM 
Prénom 

Algemene Administratie van de 
Xxxxxxxxx 

NAAM 
Voornaam 

• •• 

• • 



2 

AdmInistrition &énir.ale de la 
Xxxxxxxxx 

NOM 
Prénom 

Algemene Admlnistr.tlie van dl! 
Xxxxxxxxx 

NAAM 
Voornaam 

• • 

• • 



3 

Adminl5tration ginérale de la 
Xxxxxxxxx .... -.-""""""'" 

NOM 
Prénom 

GerleRIwrwaJtung 
Xxxxxxxxx 

NAME 
Vorname 

• • • 

• • 



Vu pour être annexé à notre arrêté royal du 10 février 2015 relatif à la commission des agents du 

Service public fédéral Finances. 

Als bijlage bij ons koninklijk besluit van 10 februari 2015 betreffende de aanstelling van agenten van de 

Federale Overheidsdienst Financiën. 

Par Ie Roi: Van Koningswege: 

le ministre des Finances, De minister van Financiën, 

JanjAMBON 
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